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»Wyspa Lenina", powies¢ Edmunda Jezier-
skiego, przedstawia w spos6b nader barwny two-
i zenie przez samych komunistéw, na skutek decyzji
Ligl Narodéw, panstwa komunistycznego na jednej
z wysp Oceanu Spokojnego. Pomimo jednak wszelkich
wysitkdéw, wobec utomnosci natury ludzkiej, wprowa-
dzanie w czyn haset komunistycznych nie moze sie
oby¢ bez takich przezytkéw burzuazyjnych, jak poli-
cja, wiezienie i t. d. Wkoncu caty gmach przysztego
raju zostaje zburzony przez dwa czynniki: kobiete i
ztoto Przez calg powies¢ przewija sie piekny duet mi-
tosny dwojga komunistéw, rosyjskiej zydowki i Angli-
ka, ktdrzy wkoncu dochodzg do przekonania, ze tyl-
0... (reszta w samej powiesci).

.Zakazana Mitos¢" — Mieczystawa Lu-
czyhska. Nad bohaterkg powiesci E+zg Rawiczow-
ng p 'zesuwa sie orkan nawatnicy bolszewickiej. Opu-
szczona przez opiekuna, ktérego zabrata wojna, zosta-
je sama na gospodarstwie >odzinnego majatku w
chwili najazdu bolszewickiego. Znoszac meznie roz-
strzelanie brata, stawia czoto nieszczesciom, jakie spa-
dly na jej miode ramiona, Przezywajac calg gehenne
chwil wojennych, nie upada na duchu i gdy minat
straszny orkan, w cichym wotynskim zakatku znéw
zapanowaty cisza i spokoj, a do Etzy uSmiechneto sie
szczescie oczami ukochanego cztowieka.

.Esterka ‘“—Mieczystaw JarostawsKki.
Znany fakt historyczny w ujeciu znakomitego autora
tetni poteznem zyciem dawno minionych wiekdw, a po-
stacie: Esterki, Mordochaja, Macka Borkowicza i kro-
la Kazimierza, mkby Matejkowskim malowane pe-
dzlem, przykuwajg uwage czytelnika.

Ksigzka la cieszy¢ sie bedzie niewatpliwie wiel-
kiem powodzeniem nietylko wsrdod prawdziwych sma-
koszow literatury pieknej, ale i posréd najszerszych
warstw czytelnikéw, do ktérych zawsze potrafi prze-
mowic¢ gteboka psychotogja konfliktdw, napiecie akcji
i niezwykte piekno stylu.

,Ochotnicy Kaukascy”™ (romans wojenny) — Je-
rzy Jacek Rapacki. Ciezkiei krwawe prze-
zycia wojenne, potozyty jakgdyby niezatarte pietno na
twérczos¢ Rapackiego. Po tomiku wspomnien p. tyt.
~W marszu i w bitwie", w ktérych autor opisat osobi-
ste przezycm swoje z czasow kampanji w 1915 r.w Ga-
licji, ukazata sie w druku wieksza praca miodego pi-
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sarza p. t. ,,Ochotnicy Kaukascy" romans wojenny.
W oreznym szczeku krwawych walk karpackich —
mitos¢ Kaukazczyka i Polki — rwacych sie ku sobie
z sitg zywiotlu—ktérych twarda konieczno$¢ rozdziela.
Charakterystyka bratniego nam duchem a tak mato
znanego Narodu Kaukaskiego, ciekawe typy zoinierzy
Wielkiej Wojny, opisy bitew, obrazy dzikiej przyrody
i gleboito odczuta poezja mogit legtych rycerzy —
wszystko widziane i przezyte niegdy$ przez autora —
czynig ksigzke niezmiernie ciekawg i poznania godna.

MICHAL ZEVAGO

»Fausta". Powie$¢ rozpoczyna sie od wstrzgsaja-
cego dramatu u podndza szafotu, na ktérym ma zging¢
jedna z bohaterek tej powiesci — Leonora, oskarzona
0 kalumnje przeciw biskupowi i o praktyki djabelskie.
W chwili, kiedy wyrok ma juz by¢ wykonany, v,/daje
ona na $wiat dziecko, ktore kat miasta Paryza bierze
na, wychowanie. Dalszy cigg powiesci, to dzieje malej
Violetty, ktérg widzimy w obozie cyganéw/ wedruja-
cych z miasta do miasta. Losy jej dziwnie sie splataja
z losami tajenjniczej kobiety Fausty, demena zla i
przewrotnosci. Kobieta ta uzurpuje sobie prawa naj-
wyzszego dostojnika Kosciota. Jest ona spokrewniona
z rodem Borgidéw, stad prawdonodobnie pochodzi jej
obtedna manja wielkosci. Akcja powiesci jest nie-
zmiernie zawita i porywajgca zywoscig. Miody Par-
daillan gra w niej role genjusza prawdy i szlachetno-
§ci, stajgcego zawsze w obronie praw uci$nionych. Po-
wies¢ ta, to oKres zaciekltych walk o wiadze miedzy
Walezjuszami, Bourbonami i Gwizjuszami Jedyny
Pardaillan z calego tego rozpolitykowanego grona
wspotczesnych mu ludzi, jesli nawet bierze udziat w
tych walkach, to jedynie dla samej walki, lecz nigdy
dla karjery, lub osobistych korzysci. To tez w jego
przygodach iw kazdern wystgpieniu tkwi iskra praw-
dziwego genjusza walki, a nie zimnego wyrachowania
1 rozsadku.

»Mitos¢ i Zemsta". Dwa niepowszednie usposobie-
nia i charaktery: Fausta i Pardaillan spotykajg sie ze
sobg i z tego zetkniecia sie takich indywidualnosci —
walka staje sie nieunikniong. Fausta, jakkolwiek
Swietnie opancerzona przeciw pokusom ciata, jakkol-
wiek sprawiajgca wrazenie nieugietej amazonki, stao-
ni** i zaczyna ptona¢ mitoscia do mtodego bohatera.
Pardaillana serce jednak nie jest wolne, to tez prze-
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chodzi koto niej obojetnie, co $cigga na niego jej ze-
mste.

»Uosobienie Zia". Teraz autor roztacza przed
oczami czytelnika potezny obraz intryg i walk we-
wnetrznych, wstrzgsajgcych tonem Francji- Gwizju-
szowie, chcac zagorowac nad wrogiemi sobie, jakkol-
wiek spokrewnionemi z nimi domami Walezjuszy
i Bourbonéw-, sprzymierzajg sie z Faustg, Kktora
zgarniat w swe rece wszystkie nici tajemnych intryg.
Pardaillan i tu stawia jej meznie czola, bronigc praw-
dy i spiawiedliwosei.

, Zmierzch Poteg*'4 Knowania Fausty i zastawio-
ne przez nig na Pardaillana sieci o tyle sg skutecz-
ne, ze miody rycerz daje sie na chwile ponie$¢ na-
nnetnosci. Opamietanie jednak przychodzi niezwio-
cznie i miodzieniec porzuca uwodzicielke, ktdrej po-
tega zaczyna wdtrétce stabng¢. Intrygi sie ujawniaja.
Aresztowana przez wiladze papieskie, zostaje wtrg-
cona do wiezienia, gdzie wydaje na $wiat owoc swe-
go przelotnego stosunku z Pardaillanern.

MICHAL ZEVacCO.

FACS TA.
PROL OG,

Wiosenna noc, petna czarbw7 W pétmroku ma-
jacza kontury katedry Notre Dame, ktdra rozsiadta
sie szeroko, jak olbrzymi, tajemniczy sfinks. Tuz
przy katedrze, patac powazny, surowy.

Na gotyckim balkonie, tongc w poswiacie Kksie-
zyca stoi jasna posta¢ niewieScia. Rzeklby$ obraz

jakiej§ Swietej dziewicy ozyt, wyszedt z ram j uka- .

zat sie zdumionym oczom ludzkim, tak biata zjawa
jest zwiewng i mocza.

Drzgca i radosna, biegnie wyrokiem za oddala
jacg sie eleganckyg sylwetka mezczyzny.

Owg biatg zjawg jest Leonora, jedyna corka ba-
rona de Mentaignes, oSlepionego podczas rzezi hu
gonotéw przez zbirdw7 krolewskich.

Fielegnujt ona teraz biednego kaleke i jest jedy-
ng ostodg jego smutnego zywota.

Mtiodzieniec, nikngcy w bilekitnych mgtach wio-
sennej nocy, to znany ze swej okazatosci, szlachetny
ksigze Jan de Kervilliers, — jej kochanek.

Leonora z niechecig zmierzyta z balkonu, do wne-
trza komnaty, wcigz jeszcze rozpamietywujac w ser-
cu btogie chwile, dopiero co minione, kiedy, uwie
szona na szyi Jana uczynita mu stodkie a jednocze-
$nie okropne dla niej wyznanie, ze.. zostanie mat-
ka.
| Drzata przytem z leku na samg mysl o tern, co-
by sie stato, gdyby ojciec jej, $piacy w sasiednim
pokoju, dowiedziat sie o jej hanbie.

Ustyszawszy z ust Leonory grozng prawde, Ker-
villiers zbladt Smiertelnie, przytulit jg jednak do pier-
si jeszcze gorecej i jgt zapewniaé, ze wszystko da sie
wczas naprawic¢. Jutro rozmowi sie z ojcem, ju-
tro odbedg sie zareczyny, a za kilka dni zostanie je-
go $lubng matzonkg

Leonora wierzyta Kervilliersbwd bezgranicznie,
to tez wzrok jej blyszczat radosScig, piers wzbiera-
ta dumg i szczesciem.

Nagle rozlegt sie brzek. W szyby balkonu ugo-
dzit cisniety z ulicy kamien, ktéry strzaskat szyby w
kawatki.

Wraz z ci$nietym przez okno kamieniem, na po-

sadzke komnaty legt kawatek papieru, w ktdrym byt
zawiniety kamien.

lleonora ostupiata natazie ze zdumienia i prze
strachu, szybko jednak odzyskata rownowage ducho
wa.

Ujrzata papier i zdjeta oburzeniem na S$miatka,
ktory w ten sposéb chciat sie z nig porozumieé, chcia-
ta zmig¢ nedzny Swistek i wyrzuci¢ go za okno... po
tem jednak zmienita zamiar. Pochylita sig, niepewna
narazie, potem pochwycita papier i... przeczytata jego
tresc.

Tajemnicza kartka wypadia ze zmartwiatej z
przerazenia dtoni, serce biednej dziewczyny Scisneto
sie strasznym bdlem, a na ustach zamart jek rozpa-
czy.

Oto jaka byta tresé kartki:

.. Tylko Jego Ekscelencja ksigze biskup Farnese,
ktéry odprawi jutro uroczysta rezurekcje tu kate-
drze Notre-Dame, jest w stanie wyttumaczy¢ pani,
dlaczego ksigze Jan de Keruilliers nie po$lubi cie ni-
gdy... nigdy...”"

Od kogo mogta pochodzi¢ ta ztowrdzbna kartka?

Biedna Leonora hiedzita sie przez catg noc my
§lami, zdjeta rozpacza.

Tymczasem Jan de Kervilliers po powrocie do
siebie, padt na kolana przed portretem Leonory, wi-
szacym na $cianie, i jat szlochac.

— Co takiego? Ona ma zosta¢ matkg? A wiec
zginetal... Zgubiona jest na zawsze w opinji! A on?
Nedznik!

— Dlaczeg6z raczej nie padtem trupem na miej-
scu! | pomysle¢, ze jutro bedzie czekata na moje
urzedowe o$wiadczyny! Co czyni¢9 Uciekac¢! Ucie-
kac, jak podlec... jutro — od samego rana! Uciekac!

Podczas uroczystej sumy w katedrze, Leonora
weszta nieSmiato do Swiatyni, jakkolwiek nigdy do-
tychczas, jako hugonotka, w niej nie byila.

Przez calg noc cierpiata straszne meki duchowe.

Jakie moglty by¢ przeszkody do ich zwigzku?
A moze Jan byt juz zonaty?

Biskup odpowie na jej pytania;

Zatrzymata sie w kosciele niepewna i drzaca...
whita wzrok w gidwny oharz, przed ktérym w bla-
sku jarzacym Swiec, w infule biskupiej, suto hafto-
wanym ztotem ornacie | stat legat papieski,
intonujac Kirje.

Leonora zaczeta przebija¢ sie przez ttum... Mu-
siata dowiedzie¢ sie catej prawdy o Janie.

Spogladajac na hieratyczny przepych stroju i na
wyniostg posta¢ biskupa, pomys$lata w duchu, ze ta-
ki cztowiek, jak on, nie moze sktama¢, jest bowiem
wyzszy ponad wszystkie utomnosci luazkie.

Czuta w sercu trwoge.

Juz, juz miata wyrzec sie¢ rozmowny z biskupem,
juz miata oddali¢ sie z koSciota, wyjsé... uciec .. na-
gle zagrzmiat gtos dzwonka... zblizyta sie uroczysta
chwila Podniesienia.

Wszystko umilklo... wszystkie gtowy pochylity
sie nisko... Leonora tylko stata tak blada, jakby
Smierc¢ dotkneta juz jg swem skrzydiem...

Jego Ekscelencja Farnese ujat w reke monstran-
cje i odwrocit sie twarzg do wiernych. o

Leonora zdretwiata... Stato sie co$, graniczacego
z szalenstwem: przeciez twarz biskupa tak bardzo
jest jej znana... i te oczy... ta jego ptomienna u”0-
da... Zna to wszystko... poznata go... Alez to jest...

Nie! Nie! To halucynacja! Musi mu sie przyj-
rze¢!

Leonora, nie wiedzac, co czyni, wpadta za krate,
oddzielajgcg kosciét od ottarza... w'biogla na jego



stopnie i oparta drzgce dlonie na ramionach pizera-
zonego biskupa... Z ust nieszcze$liwej padt tchnacy
najwyzszym bolem okrzyk:

— Wielkie nieba! Janie! Md4j kochanku! To ty?

Odtracit jg pelen hieiatycznego majestatu, jakby
rzucajac jej w twarz klagtwe!

Wtedy Leonora padta na stopnie oftarza u sa-
mych stép bladego, jak marmur, biskupa

Porwano biedaczite i powleczono do wiezienia.

Tymczasem ksigze Farnese, inaczej ksigze de
Kervilliers, biskup, a jednocze$nie wiarotomny ko-
chanek, szeptat zbielatemi usty:

— Przeklety! Przeklety jestem! Potepiony!

Na placu Gieve dokota szubienicy, zgromadzit
sie hatasliwy i niespokojny thum. Z poza catuna ge-
stych listopadowych mgiet wytaniajg sie kontury ol-
brzymiej szubienicy, u ktorej stép widnieje olbrzy-
mia postac¢, rzekiby$ karjatydy, wykutej diutem Mi-
chata - Aniota. To mistrz Klaudjusz... Kat miasta
Paryza.

Thum zgiomadzit sie dnia tego na placu, apy
przyjrze¢ sie egzekucji Leonory, skazanej na $mier¢
za szatanskie klamstivo i heretyckg kalumnje, wy-
mierzong przeciio osobie biskupa.

Proces ciggnat sie przez pot roku...

W dniu, kiedy zostata aresztowana, ojciec jej ba-
ron de Montaignes przebit sie sztyletem, unikajac
tym sposobem ludzkich jezykdéw i kary sgdowe;j.

Oskarzona skamieniata z bélu; niepodobna z niej
bylo wydoby¢ ani stowa, dusza w niej umaria, dla
kata pozostata jedynie bezduszna powtoka cielesna.

Proces zakonczyt sie wyrokiem S$mierci.

Wyhbita dziewigta, jety zawodzi¢ dzwony; rozleg-
ty sie zatobne tonj ,,De Piofunctis“... orszak wyru-
szyt pod szubienice.

Przodem szli zakonnicy, bractwo, pokutnicy, straz
miejska, prefekt... wieszcie podtrzymywana przez
dwdch ksiezy, z rozpuszczonemi wtosami, boso, z gto-
wa wtyl odrzucong szta Leonora.

Za nig otoczony inkwizytorami blady, postarzaty...
j.j kochanek. Czynit to na wyrazny rozkaz z Rzy-
mu, musiat bowiem swg obecnoscig dowies¢ ttumowi,
ze heretyczka rzucita na biskupa, niecng kalumnje.

Staneta u podno6za kamienicy.

Ksigze Farnese przymknat oczy i zamart w stra-
szliwem oczekiwaniu. Wszyscy obecni odstonili gto-
wy.
Diugi pomruk przeleciat, jak podmuch wiatru
przez szeregi zgromadzonych. Wszyscy litowali sie
nad delikwentkg piekng i miodg, ktdéra miata za
chwile ponie$¢ tak okropng $mier¢.

Nagle cisza zalegta na placu: wielki prefekt dat
fatalny znak.

Do delikwentki podszedt kat i powldékt ja po sto-
pniach szubienicy. Juz, juz miat zarzuci¢ jej na szy-
ie stryczek... Chwila to byta okropna!

Wtem Leonora szarpneta sig, wydarta sie z rgk
kata i padta na ziemie, przyciskajagc swe tono dioni-
mi. Z ust jej wydart sie przerazliwy krzyk.

Wszystkie matki, obecne na placu Greve drgnely
Z przerazenia... Dobrze znaly tego rodzaju jek. Nie
byt to wyraz instynktowego odruchu leku przed
Smiercig, lecz wspaniaty krzyk bolesnych narodzin
nowego zycia.

W obliczu $mierci delikwentkag jeta borykaé sie
z bélami porodowemi.

Klaudjusz, kat, cofnat sie; medyk przysiegly u-
klakt przy chorej, badajac jg; ttum zakotysat sie w
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niecierpliwem oczekiwaniu. Gdy wreszcie medyk
podniost sie z kleczek, lud ujrzat przy boku zemdlo-
nej Leonory maluchng istotke, wyciggajagca przed
siebie blagalnie pigstki, jakby mowigac:

— Alez ja me zawinitam!... Jestem niewinna'
Pozwdlcie mi zy¢!

—\ To corka' Cdrka! — wykrzykneta jaka$ ko-
bieta.

Ttum zamilkt, zdjety wzruszeniem, potem nagle
zgodnym chérem jat domagac sie dla matki faski zy-
cia.

, Wielki prefekt nie wiedziat przez chwile, jak ma
postgpi¢, potem zdecydowat sie i rzucit rozkaz: — de-
likwentka pozostaje przy zyciu.

Zachwyt ogarnagt wszystkich zgromadzonych,
mezczyzni plakali, kobiety zupetnie nieznajome pa-
daty sobie w objecia. 1

Leonore ciggle jeszcze nieprzytomng odniesiono
na noszach do wiezienia, a dziecko?

Dziecko pozostato u podn6za szubienicy, wysta-
wione na widok publiczny. Matka nie miala prawa
zabra¢ go ze sobg do celi wieziennej.

Biedne malenstwo czekato teraz na to, az jaka$
litoSciwa dusza, zechce zastgpi¢ mu matke. Wszyscy
mezczyzni i wszystkie kobiety litowali sie nad kru-
szyna, lecz nikt nie mial odwagi wzig¢ je pod swa
.opieke.Cérka heretyczki i kryminaiistki, wniostaby
»w'dom nieszczescie.

A Farnese? Jan de Kervil.liers? Ojciec?

Spogladat na dziecko posepnym, pelnym rozpa-
czy wzrokiem... Nie mial prawa... nie wolno mu by-
o zblizy¢ sie do dzieciecia,unie$¢ go ze sobg! A wiec
zginie! Zamrze, jak mucha! Och! Nie! Nie! Oto zbli-
zyt sie kto$ do dzieciny, pochylit sie nad nig, wziat
je na rece i szepnat tagodnie i dobrotliwie:

,Biedny maty fioteczku, wyro$niety u podnoza
drzewa hafnby — szubienicy... nikt cie nie chce... A
wiec ja zabieram cie... P6jdZz do mnie... bedziesz mi
corka.

LitoSciwy mezczyzna owinat niemowle )y pote
swego pthaszcza, potem oddalit sie z niem wolnym
krokiem.

Biskup do reszty ztamany wzruszeniem obsunat
sie w ramiona podtrzymuigcych go pod rece inkwi-
zytordw"... dreczony boleScig i wyrzutami sumienia
ojciec wybuchnat ttumionem tkaniem.

LitoSciwym mezczyzna, ktéry przygarngt nowo-
rodka, byt mistrz Klaudjusz, kat miasta Paryza.

.
yiOLETTA.

12 maja 1588 roku szesciu dostojnych szlachci-
cow’, podobnych do sptoszonych burza ptakéw, pe-
dzito co kon wyskoczy droga, wiodacg przez wzgo-
rze ChaiHot. Na samym jego szczycie mezczyzna ja-
dacy na czele zatrzymat sie. Byt blady z rozpaczy.
Zwrécit sie twarzg w strone Paryza i wpatrzyt sie
w roztaczajgcy sie przed nim krajobraz.

— O, niewdzieczne miasto! O, podte miasto! Ty,
ktore pokochatem wiecej, niz mojg matzonke! Drzyj,
wmoce bowiem do ciebie nie inaczej, jak przez wy-
tom w twych muraeh!

Od strony stolicy plynely echa wystrzatow’~zmie-
szane glosy... wrzaski... jeki...

Chrapliwry szloch wstrzasnat piersig patrzacego,
Zacisngt piesci, jakby grozac miastu; podnidst sie w
strzemionach, jakby chcac tern fatwiej ciska¢ prze-
klenstwa.

W tej samej chwili, ukazali sie dwaj kawalero-
wie: jeden z nich mogt liczy¢ przeszto juz trzydzie-



Sci lat, byt tu mezczyzna mocny, Warz miat zuchwa-
tag o nieco szyderczym wyrazie, taka twarz na diu-
go pozostawata w pamieci, Drugi — osiemnastoletni,
mitodzieniec szczupty, zreczny, zachwycajaco piekny,
a jednoczes$nie peten miodzienczej junakierji.

Pieciu towarzyszy tego, ktory, jak sie zdawato,
ratowat sie z Paryza ucieczkg, na widok dwoch ka-
walerdw chcieli zacheci¢ go do dalszej drogi, zbieg,
jednak wzniost rece do nieba i wykrzyknat:

— Sciga mnie jakie$ przeklenstwo! Wszystko
mnie opuszcza! Och! Kto w tej chwili zechce ulito-
wac sie nade mng?

— Ja! — zabrzmiat donosny glos.

Do zbiega podjechat miodszy z dwdch rycerzy.

Zbieg spojizat na niego, poczem drzacemi reka-
mi zastonit sobie twarz, jakby nie chcac widzie¢ ja-
kiej§ straszliwej wizji. Zbielatemi ustami wyszep-
tat:

— To ty? Ty? Karol?! M6j bracie, czy opusci-
te$ twa mogite, aby mnie skarzy¢ o zbrodnig!

— Mylisz sie, — odpowiedziat nieznajomy. —
Nie jestem tym, za ktdrego mnie poczytujesz. Nie
jestem Karolem [IX.

—aKim ze wiec jeste$?

/— Jego synem, Karolem ksieciem d‘Angouleme.

—mAch! — warkat zbieg, — a wiec to ty jeste$
synem Marji Touchet i Karola? Wiec to bastarda
d‘Angouleme mam przed sobg? Mow tedy! Czego
chcesz od Henryka I, krola, Francji.

— Zaraz to powiem. Opuscitem Orlean, aby sie.
z tobg, sire,' rozmowic¢. Przed tygodniem doszedtem
do pelnoletnosci. Tego dnia moja matka, zawiodta
mnie przed wiecznie ostoniety krepg portret, odstoni-
ta kiry, z pod ktorych ukazata sie twarz Karol? IX.

— Mego brata' — wybetkotat Henryk Il1I.

Tak. Wtedy matka moja uklekla i opowie-
dziata mi, jak umart cziowiek, ktérego uwielbiata.
Dowiedziatem sie z jej ust, jak straszne byty ostatnie
chwile jego zycia i jego agonja. Kazdy jego jtk, kaz-
de jego westchnienie byto jednocze$nie groznem o-
skarzeniem, wymierzonem przeciw trzem katom,
trzem szatanom, ktorych nazwiska wymienita mi.
Udatem sie w dioge, aby zobaczy¢ sie z ksieciem de
Guise i aby rzuci¢ mu w twarz groZne pytanie: —
Zdrajco i buntowniku, co$ uczynit z twoim krélem?

Gwizjusz! Zastaniesz go napewno w moim pa-
facu, moze nawet na moim tronie! — jeknat Hen-
ryk 111
Y — Woyruszytem z domu, — ciggnat dalej rdody
ksigze d‘Angouleme, aby cisng¢ Katarzynie Medy-
cyjskiej w twarz: — Niecna matko! Matko bez ser-
ca$Co$ uczynita z twoim synem?!

Rréolowe-matke, zastaniesz napewno w wie-
ziennej celi patacu Gwizjuszé6w! — zaszlochat Hen-
ryk.

Y -- Opuscitem wreszcie moj dom, aby stangé
przed Henrykiem, krdlem Francji, i aby zawofac.
. Kainie, co$ uczynit z twoim bratem?!

Na te stowa ciaiem krola wstrzasnagt dreszcz gro-
zy... Powtorzyt gluchym gtosem:

— Kain!

Wsrod towarzyszy krélewskich, powstat gwar,
zaczeli wotac:
~ — Krdl jest zawsze krdlem!
Smieré potwarcy!

Dobyli szpady z pochwy. W tej ze chwill towa-
rzysz ksiecia Angouleme, wpadt pomiedzy nich z
btyszczacym dtugim swym rapirem i rzekt spokojnym,
lecz doniostym gtosem:

— Panowie, to zatarg osobisty. Pozwdlcie, ze
wuj i bratanek rozmdwig sie ze sobg. W przeciwnym
bowiem razie, moge wnioskowac, ze jestescie czton-

Niech zyje krol!

kami rodziny krdlewskiej, a wtedy ja moge zapew-
nia¢, ze jestem nim réwniez.

Pieciu olbrzymow krolewskich, zgrzytneto wscie-
kle zebami i zblizylo sie do miodzieAca z jeszcze
grozniejszemi minami

Wtedy jednak krdl skingt na nich, nakazujgc im
pomiarkowanie. Dworzanie krolewscy cofneli sie,
mrukngwszy pod nosem:

— Spotkamy sie kiedys!... Jesli was¢ nie chcesz
zatai¢ swego nazwiskal!

* — Panowie, — odpowiedziat nieznajomy, —
bron moja i moje nazwisko jest zawsze na wasze
ustugi. Jestem kawaler de Pardadlan!

Pieciu towarzyszy krdélewskich spojrzato na mo-
wigcego ze zdumieniem, graniczacem z podziwem i
powtdrzyto:

— Kawaler de Pardaillan!

Kawaler zdawat sie nie widzie¢ wrazenia, jakie
nazwisko jego wywotato na napastnikach, usunat sie
spokojnie na strone, jakby cale zajscie przestato go
juz zajmowac. Pogwizdujac jaka$ piesn mysliwska,
jat przygladac¢ sie zbrojnemu oddziatowi, ktory mi-
ngwszy bramy Paryza, zblizat sie wolnym truchtem
do Chaiilot.

Henryk I11 zwrécit sie do ksiecia Angouleme.

— Miodziencze, — powiedzial, — nadomiar mo-
ich nieszcze$¢ musiatem jeszcze spotkaé ciebie na mej
drodze do wygnania. Pro$ nieba, abym, gdy wré-
ce na tron, madgt zapomnie¢ o tem, ze§ mnie zelzyt
w chwili mego upadku!

— W dniu powrotu na tron ujizysz mnie, sire,
na stopniach twego tronu! Zedre z ciebie krélewski
ptaszcz! A gdy staniesz przede mna obdarty ze wspa-
niatych szat zawotam. — Oto jest Kain, ktory za-
bit swego brata!

Henryk 111, zaczat gryZ¢ piesci w bezsilnym gnie-
wie.

— Narazie nie moge cie nienawidzie¢, — ciag-
nagt dalej Karol, — moge sie tylko litowa¢ nad to-
ba. Paryz wygnat cig, jeste$ juz tylko widmem kré-
la, dreczonem przez widmo ofiary jego zbrodni! U-
ciekaj, krdiu, bo oto depcze ci po p.etach pogon!
Patrz! Az do chwili, kiedy zostaniesz znowu krolem,
syn Karola IX, nie bedzie cie przesladowa¢ swg spra-
wiedliwg zemsta.

Henryk 11, blady ze wsciektosci, chciat co$ rzec,
lecz z ust jego padt rytko niewyraZzny betkot, pier-
sig jego szarpnagt sttumiony szioch. Otaczajacy go
dworzanie, na widok wyjezdzaigcego z bram miasta
orszaku mbrojnego porwatl konia krolewskiego za uz-
de i pociagneli go za soba, galopujac w przeciwng
od stolicy strone.

Karot ksigze Angouleme zapadt w zadume, jak
sie zdawa¢ mogto, odbiegajgc zupetnie mysSlami od
swej zemsty; na usta jego wyptynagt rozkoszny u
Smiech; szepnat:

O, Paryzu! Nietylko po zemste zmierzam w
twe bramy, lecz gonie réwniez za mitoscig! Paryzu!
Tu odszukam cie, piekna nieznajomo, ktdéra zabra-
ta$ mi serce!... O, Violetto, stodki moj fiotku, kwie-
cie mitosci!

W tej samej chwill Pardaillan zrownat sie z Ka-
rolem i dotkngt dionig jago ramienia, potem wska-
zal na roztaczajgcg sie przed nimi panorame mia-
sta. Zajrzawszy Karolowi w oczy, rzekt twardo:

— Tron jest do zdobycia, wasza ksigzeca mosc!

Karol ksigze Angouleme zadrzat, jakby zbudzo-
ny nagle ze stodkiego snu, potem szepnat:

— Tion?! Czy chciatbys go posigsc?

— Nie o sobie mys$le, — odpowiedziat Pardail-
lan tagodnie; mam przed soba inre zadanie: szukani
Maurevert‘a, od nie wiem juz kiedy... przytem ja po-



trzebuje do siedzenia solidnego mebla... tymczasem
podstawy tronu zbyt sg zmurszale... kto wie, czy nie
obsunatby sie pod ciezarem mego ciata. Ty jeden,
ksigze, magthbys... powinienbys...

— Co mowisz was¢?!. Opamietaj sie!

— Mowie to tylko, ze Henryk Walezjusz nie jest
juz krolem Francji, a Henryk Gwizjusz jeszcze nim
nie jest; Henryk Nawarski spolgda ha tron fran-
cuski, jak sokot na zdobycz, wszyscy czekajg ha
francuskg korone, ja za$ chetnie zdobylbym ja,
aby nig uwienczy¢ twg glowe, ksigze, i wyptaci¢ tym
sposobem moj zagarniety u twej matki dtug wdziecz-
nosci'

Skierowali swe wierzchowce na $ciezyne, wiodg-
cg do wsi Montmartre.

W tej samej chwili--zbrojny oddziat, ktory, jak
juz zaznaczyliSmy niedawno, opuscit bramy miasta
Paryza, jat wspina¢ sie teraz na szczyt wzgdrza
Chaillot. Na czele oddziatku jechat trzydziestolet-
ni mezczyzna we wspaniatym stroju rycerskim; po-
stawe mial wyniostg, wyraz twarzy posepny, czoto

5

przecinata szeroka blizna. Byt to Henryk Lotarynski,
ksigze de Guise.

— Panowie, — rzekt do orszaku, — krél juz da-
leko, musimy wyrzec sie nadziei wprowadzenia go
do Paryza...

—- Wasza Ksigzeca Mos¢, rzeknij tylko stowo i
daj mi dobre konie, S$ciggne go do stolicy zywego,
lub tez martwego! odezwat sie jeden ze Swity
ksigzecej.

— Oszalate$, moj Mauievert‘cie! — rzekt ksia-
ze. Panowie, uczyniliSmy wszystko, co bylo w naszej
mocy, teraz dziej sie wola nieba! h c6z to za dja-
blica?

Na szczyt wzgorza wjechal wiasnie ciezki wdz,
rodzaj budy jarmarcznej, ktorg ciggneta wychudta
szkapa.

Kogo zainteresowat poczatek tej pieknej powies-
ci, niech zaprenumeruje dzieta Michata Zevaco, a o
trzyma jg wkrétce w wydaniu ksigzkowem, w bro-
szurze lub oprawie.
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Ze wzglagdu na niezwykte j;i,ut.z nf:
pierwszej serjl Dziet Michatla Zevaco

Wydawnictwo Stanistawa CuKrowskiego

przystapito obecnie do wydania

Drugiej Serji Dziet Michata Zevaco
p. t. ,,Pardaiilanowie®.

.Pardaillanowie”, to najpiekniejsza epopea >oha-
terstwa i szlachetnosci. Bohateiowie tej epopei, po-
tomkowie stawnego rodu Pardaillanéw, — to rycerze
bez strachu i zmazy — obronhcy nieszcze$liwych
uci$nionych, prawdziwi paladynowie i bledni rycerze.
Stary Pardailtan zyje i umiera wolny i niepodlegajg-
cy zadnym innym wiezom, procz tych, ktére djkluje
mu jego sumienie. Ginie w walce na wzg6rzu Mont-
martre, gdzie do tej chwili jeszcze znajduje sie jego
mogita, ktérg nasz czytelnik pizejety dziejami jego
zycia, moze obejrze¢, zwiedzajac osobliwosci stare-
go Paryza.

Historja bohaterskiego rodu Pardaillanow zawai-
fa sie w cyklu powiesci, ktérych tytuty sg nastepuja-
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,Pardaillanowie*, ,Igraszki Losu“, ,Epopea Mi-
tosci”, ,,Krwawa Noc", ,Fausta,”, ,Mitoé¢ i Zemita ,
,Uosobienie Zi", ,,Zmierzch Potegi® ,Pardailtan i
Fausta", ,Na Smierc¢ i zycie", ,,Pod Palgcem Nmbom
Hiszpanji", ,Mitostki Karzetka", ,ranienka z Balko-
nu", ,,.Syn Pardaillana". _

Celem uprzystepnienia dziet tak wybitnego auto-
ra, rozpisaliSmy na nie (

prenumerat? ulgowa
na nastepujacych warunkach: 14 ksigzek zbroszuro-
wanych na taSme — '56 zi., ptatne w siedmiu ratach
a 8 zt., a 14 ksiagzek oprawionych w ptdtno angielskie
ze ztoceniami na grzbiec>e : okladce 73.50 zi., ptatne
w siedmiu ratach a 10.50 z.

Przy tej sposobnosci zaznaczamy, iz przystgpilis-
my réwniez do drugiego wydania Pierwszej Serji
Dziet Michata Zevaco, ktéra sklada sie z nastepuja-
cych 16 ksigzek: ,,Btazen krélewski", ,Piekielna Ze-
msta", ,Krolestwo zebrakéw", , Triumf Sprawiedli-
wosci", ,,Rodzina BorgiowA ,,Srebrny Puhar", ,,Krd-
lewska Corka", ,,Dwie Eminencje", ,Buridan”, ,Eli-
ksir Mitosci", , Krwawa Krolowa", , Tajemnica Wie-
zy", ,Most Westchnien", ,,Kurtyzana", ,,Gondola Mi-
fosci i Smierci”, ,,Chha Przystan".

Prenumerata wraz z przesytka pocztowag wedtug'
warunkow ulgowych wynosi: za 16 ksigzek zbroszu-
rowanych na taSme — 56 zt, ptatnych w o$miu ra-
tach a 7 zk., a za 16 ksigzek oprawionych w ptétno
angielskie ze ztoceniami — 76 zt., ptatne w o$miu ra-
tach a 9.50 zt.

Miesiecznie wysytamy dwie ksigzki: t. j. 151 30
kazdego miesigca. Wptacajacy odrazu catg naleznosc
za Pierwszg Serje — otrzymuje wszystkie ksigzki na-
tychmiast. zyczacy sobie otrzymac¢ ksigzki za zali-
czeniem — ponoszg koszta zaliczki.

Zamawiajagc Dzieta Michata Zevaco serjaini, ko-
rzysta sie z ulgi kilkudziesiecioztotowej, gdyz w sprze-
dazy pojodynczej, kosztujg one znacznie wiecej.

Wysytke ksigzek rozpoczniemy po wplaceniu piei
wszej raty.

KUPON ULGOWY.

Zamawiam Drugg Serje Dziet Michata Zevaco p. t.
,Paradahlanowie™ na warunkach ulgowych t. zn. iz
nalezno$¢ za powyzsze Dzieta w broszurze w kwocm
~56 zt. wplace w sieamiu raLach a 8 zt. miesiecznie, lub
w oprawie 73.50 zt. w siedmiu ratach a 10.50 z.

Zamawiam Pierwszg Serje Dziet Michaia Zevaco
obejmujgca 16 ksigzek od ,,Btazna Krélewskiego" do
,Cichej Przystani" w broszurze za 56 zi. lub w opra-
wie za 76 zi. i zobowigzuje sie te sume wplaci¢ w 8
ratach miesiecznych a 7 zt, lub a 9.50 zi.

Pienigdze wysytam jednoczesnie przekazem po-
cztowym, pod adresem: Stanistaw Cukrowski, War-
szawa, Senatorska 29, lub wptacam na Nr. konta
24.328.

Ksigzki prosze roi przystaé stosownie do przysta-
nych pieniedzy.
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EDMUND JEZIERSKI.
Wyspa Lenina.

Zwotana na pazdziernik r. 193., aesja nadzwy-
czajna Ligi Narodow wywotata tatwo zrozumiate za-
ciekawienie w catym Swiecie ze wzgledu na sprawy,
jakie miaty by¢ na niej rozpatrywane... '

Z natury rzeczy na pierwszy plan wséréd nich wy-
bijata sie sprawa komunistéw, ktora ostateczne roz-
strzygniecie znalez¢ miata i, jak twierdzono, uwolnié
Swia+ caly od potwornej zmory, gnebiagcej go ud lat
bezmata dwudziestu...

Gdyz mimo zupetnego nieomal zgnebienia komu-
nizmu w Rosji, we wszystkich panstwach pozostaty
komérka ztozone z najbardziej fanatycznych zwolen-
nikéw nauki Lenina, wspierane przez mety spotecz
ne, z ochotg stosujace w zyciu zasade tegoz o gra-
biezy, a przez ciggte wichrzenia i niepokoje powaz-
nie zagrazajace bezpieczenstwu i porzadkowi publi-
cznemu.;.

Rozumialy tez dobrze zagiazajgce im z ich stru-
ny niebezpieczenstwo rzady panstw, i w ciszy gabi-
netow ministerjalnych opracowywaty plan potozenia
kresu ich zbrodniczej dziatalnosci, a zdajgc sobie
sprawe, ze tylko solidarne wspolne wystapienie mo-
ze radykalni 3 rozstrzygna¢ to zagadnienie, zdecydo-
waty sie zatatwi¢ jg na nadzwyczajnej sesji Ligi Na-
rodow

Zapowiedz tej sesji zburzyta w zupetnosci spokdj
cichej zazwyczaj Genewy, grozac ’ej wprost zale-
wem ciekawych cudzoziemcow z catego Swiata nieo-
mal...

To tez juz na miesigc prawie przed otwarciem se-
sji, wszystkie pokoje w hotelach byly zamowione
przez liczne delegacje, a pokoje w pensjonatach i mie-
szkaniach prywatnych, czasowo na nie zamienionych,
rozchwytane byly wprost bez wzgledu na cene, zwita-
szcza przez Anglikdw i Amerykan...

Zaludnity sie rowniez okoliczne wsie i miastecz-
ka, skad tramwajami i autobusami naptywaty co-
dzienni 2 do Genewy tlumy roznojezyczne, hatasliwe,
réznorodnie ubrane, przepetniajgce ulice i miejsca
publiczne, sypigce pieniedzmi wprost bez rachunku...

Najbardziej jednak umeczone byly: Sekretarjat
Generalny Ligi Narodow i policja...

Do pierwszego naptywatly ze wszystkich stron ty-
sigce listéw i ttoczyty sie ttumy, z trudem powstrzy-
mywane przez policje, z prosbg o udzielenie biletéw
wstepu

Lecz cho¢ sala posiedzen w nowym gmachu Li-
gi Narodow imponowata swerni rozmiarami, miejsca
w niem przeznaczone byty tylko dla delegacji i ko-
respondentow prasy catego Swiata... Odmawiano tez
wszyslkim wrecz, rezerwujgc niewielkg iloS¢ miejsc
wolnych dla gosci uprzywilejowanych...

Zadanie policji byto jeszcze ciezsze i trudniejsze,
gdyz na barkach jej spoczywato nietylko utrzyma-
nie porzadku w przepetnionem miescie, lecz i' ochrona
wszystkich cztonkéw delegacji zagranicznych przed
ewentualnemu zamachami komunistéw, ktérzy w ode-
zwach swych nie kryli sie zupetnie z pogrézkami pod
adresem tych, ktérzy o ich losach decydowa¢ mieli..

To tez $ciggnieta ze wszystkich stron Szwajcarji
policja, powiekszona jeszcze przez oddziaty najlep-
szych wywiadowcow zagranicznych, specjalnie wyde-
legowanych, pod wodzg szefa policji genewskiej Mau-
rycego Danvera, pracowata literalnie dzied i noc,
bez zadnych ceremonji rewidujagc wszystkich przy-
bytych cudzoziemcdw, wszystkie hotele i pensjona-

ty, oraz mieszkania prywatne na nie zamienione, oraz
sam Gmach Ligi... ~

Wyniki tej czujnosci bylty o tyle dodatnie, ze uje-
to kilkudziesieciu komunistow rosyjskich, niemiec-
kich i francuskich, oraz grupe anarchistow wioskich...

Hu jednak mogto pozosta¢ nieajetymi ?...

W miare zblizania sie dnia otwarcia sesji, rosta
czujnos$¢, a z nig rosta i praca, gdy naraz p. Danver
otrzymal z Paryza depesze szyfrowang, o przygoto-
wywanym na sani dzien otwarcia posiedzen Ligi za-
machu, a jednocze$nie zawiadamiajgcg o przybyciu
w najblizszym czasie wybitnego przedstawiciela Sco-
tland Yardu, ktory sie wraz z nim zajmie udarem-
nieniem zamachu...

Zaniepokoita ta wiadomo$¢é p. Danvera, wldat
tez rozkazy przeprowadzenia nowych rewizji, obo-
strzenia kontroli nad cudzoziemcami...

Z niecierpliwoscig tez oczekiwatl przybycia owe-
go zapowiedzianego wystanca, i z prawdziwem west-
chnieniem ulgi przyjat wieczorem dnia tego sekreta-
rza, ktéry mu wreczyt bilet wizytowy, na ktérym wi-
dniat napis.

LIONEL RAUSCME

Londyn Scotland Yard

Nazwisko nie byto mu obcem, styszat je w wie-
lu skrawach bardzo rozgtosnych...

— Prosié, rzekt krotko.

Po chwili do gabinetu wszedt miody jeszcze czio-
wiek, barczysty, o gladku wygolonej twarzy i niespo-
kojnie biegajacych szarych oczach, ubrany w elegan-
cki stréj podrézny, i podajgc mu na przywitanie re-
ke, rzekt:

— Jestem Lionel Rauscme, ze Scotland Yardu...
Przybytem dopiero co aeroplanem w celach, znanych
panu zapewne z depeszy z Paryza...

— Tak jest, — odrzekt p. Danver; — wiasnie
przed paru godzinami otrzymatem te depesze i rad-
bym dowiedzie¢ sie od pana blizszych szczegdétow o
projektowanym zamachu...

Rausome zasiadt wygodnie w fotelu przy biuiku,
zapal: t cygaro i, patrzac wprost przed siebie, mowié
zaczat:

— Policja w Paryzu otrzymata wiadomos¢, ze do
Genewy uaata sie najlepiej zorganizowana miedzyna-
rodowa grupa dojowa komunistyczna, ktéra w czasie
otwarcia sesj> ma zamiar dokona¢ zamachu na Pre-
zydjum Ligi, szczegdlnie za$ na delegacje angielska,
francuska i rosyjska... Wobec tego, ze grupe te Sle-
dzitem juz oddawna, oraz, ze wiekszo$¢ zamachow-
coéw jest mi znana, szef policji paryskiej wydelego-
wat mnie aeroplanem do pomocy panu; moi ludzie
za$ przybeda kolejg jutro rano... Zadaniem naszem
bedzie otoczy¢ opieka specjalng sale gtdwng Ligi, w
czasie pierwszego i nastepnych posiedzen...

Zawahat sie przez chwile p. Danver, poczem rzek#:

—e Dobrze... lecz... pan rozumie... sprawa jest bar-
dzo wazna.:.

Staby usSmiech przewingt sie po waskich ustach
Rausome’a...

— Rozumiem ostrozno$¢ pana, — rzekl, podajac
wydobyte z kieszeni papiery: s— prosze, oto moje
dokumenty...

Przejrzal p. Danver podane mu papiery, opiewa-
jace, ze okaziciel jest inspektorem Scotland Yardu,
Lioneterr Rausomem, i wzywajace do udzielenia mu
wszelkiej pomocy...

Wystarczyto mu to w zupetnosci, i zwracajgc pa-
piery, rzekt krétko:

— Stucham pana...

Rausome niedbatym ruchem wsungt dojtumenty m
do Kieszeni i rzekt:



- Poprosze pana o przydzielenie mi jednego z
panskich inspektorow do pomocy i; na przewodnika,
oraz o polecenie wystawienia odpowiednich legitymacji
dla moich ludzi... Jest ich dziesieciu... Oto ich spis...

— A moze przydzieli¢ panu jeszcze ludzi, nade-
stanych ze Scotland Yardu? — spytat p. Danver.

Rausome namyslat sie przez chwile, wreszcie od-
rzekt:

— Nie, oziekuje panu... Misja rnuja jest specjal-
ng i musi by¢ zachowana w S$cistej tajemnicy... Roz-
gloszenie jej, a zwiaszcza zwroOcenie na nas uwagi,
mogtoby wyrzadzi¢ tylko szkode... Dlatego tez pro-
sitbym o zachowanie - pobytu mego w najscislejszej
tajemnicy, jak réwniez i o wyznaczenie dla nas kwa-
ter oddzielnie od innych... Musimy dziata¢ bardzo o-
stroznie, azeby nie sptoszy¢ zamachowcdw...

Chociaz tajemniczo$¢ ta zdziwita troche p. Dan-
vera, po chwilowym jednak namys$le uznat jg za stu-
szng,.. Wydat tez odpowiednie polecenia, poezem Ra-
usome, zaopatrzony we wszystkie legitymacje, po-
zegnat go, oswiadczajac, ze nastepnego dnia rano zgto-
si sie do niego, celem ostatecznego oméwienia pla-
nu dziatania...

Po jego wyjsciu p. Danver siedzial zamyslony
przez dtuzszg chwile, poezem zawezwawszy jednego
z najbardziej zaufanych pomocnikéw swoich, rzekt
do niego:

— Nie podoba mi sie ten inspektor Rausome...
Kie wiem, lecz jakie$ dziwne przeczucie szepce mi, a-
zeby mieé sie na bacznosci... Niech pan zarzadzi $ci-
sta, a dyskretng obserwacje zaréwno jego, jak i je-
go ludzi... Poza tern prosze natychmiast zasiegngc¢ in-
formacji co do niego w Paryzu i w Scotland Yard...

Lecz na telofoniczne zapytanie otrzymano zarow-
no z Paryza, jak i z Londynu odpowiedzi, potwier-
dzajace w zupetnosSci oswiadczenia inspektora Rau-
some. Mimo to jednak p. Danver, mimo, ze wspélnie
z nim opracowywat plan ochrony gmachu L'fi, za-
rzgdzonej nad nim obserwacji me cofnat...

Nadszedt wreszcie uroczysty dzien otwarcia po-
siedzen Nadzwyczajnej Sesji Ligi. Od samego rana
wokoto gmachu Ligi i na prowadzgcych do niego uli-
cach ttoczyty sie ttumy ciekawych, pragnacych, o ile
juz nie uda sie dosta¢ do Srodka gmachu, cho¢ zo-
baczy¢ przejezdzajgcych przedstawicieli panstw...

Napdr ttumu z trudem powstrzymywaty silne kor-
dony policyjne i wojskowe, torujace z wysitkiem dro-
ge przejezdzajacym samochodom, otoczonym przez
policjantéw w cywilnych ubraniach...

Tlum z zazdro$cig patrzat na szczesliwcow, zaopa-
trzonych w karty wstepu, ktérych, po parokrotnem
wylegitymowaniu, przyczem legitymujacy bacznie
jakby obmacywali ich wzrokiem, czy czasem nie ma-
ja gdzie ukrytej broni, wpuszczano do wnetrza gma-
chu...

W samym gmachu od $witu rezydowaljuz p. Dan-
ver z pomocnikami swoimi... Po dokfadnem, ostatecz-
nem skontrolowaniu sali posiedzen i przylegtych po
koi, rozlokowat sie w gabinecie, potozonym tuz obok
sali posieazen, skad mial sprawowa¢ komende nad
ochrong catego gmachu...

Za godzine miato sie rozpocza¢ posiedzenie. Sala
byta juz przepetniona, wiekszo$¢ delegacji juz przy-
byta, gdy naraz do gabinetu p. Danvera wszedt $pie-
sznie jeden z pomocnikéw jego i rzekt:

— Panie szefie... Przybyt jaids$- jegomos¢ i pra-
gnie z panem sie widzieé, jak moéwi, w nader pilnej i
waznej sprawie...

— Prosi¢, — rzeki laétko p. Danver, zdziwiony
troche tg wizyta...

Po chwili do gabinetu wszedt mezczyzna, podob-
ny troche z wygiadu do Lioneia Rausome, tylko zna-
cznie sympatyczniejszy, i podszediszy spiesznie do p.
Danyera, rzekt:

— Pragne z panem moéwi¢ sam na sam...

Skinieniem reki odprawit p. Danver pomocnika i
pozostat sam z nieznajomym...

Rozmowa trwata krétko... Po paru minutach za-
wezwat p. Danver pomocnika i, pobladty, troche drza-
cym gtosem, rzucit rozkaz:

— Niech pan zaraz przysle mi tutaj szesciu naj-
silniejszych ludzi... Poezem zawezwie pan do mnie p
Rausome, a nastepnie sprowadzl pan do przylegtego
pokoju wszystkich jego ludzi, ale pojedynczo, azeby
nie spostrzegli sie...

Zdziwiony pomocnik wyszedt wykonaé ten rozkaz,
i po chwili weszto do gabinetu szeSciu barczystych
policjantéw, ktérzy na znak p. Danvera staneli ood
§ciang... Poza nimi, jakby w cieniu, ukryt sie nie-
znajomy...

Po paru minutach wszedt do gabinetu z ming roz-
gniewang srodze, oburzony bezgranicznie, jakby sta-
rajac sie ukry¢ pod tg maska zaniepokojenie, Rauso-
me, i, nie zwazajagc na obecnych, gwattownie zwro-
cit sie -do p. Danver:

— Pan mnie wzywat? Odwotat mnie pan w chwi-
li najwazniejszej z posterunku... Czy pan zamierza
zmieni¢ co w moich poleceniach?... Co to wszystko
znaczy ?...

Naraz pobladt.. Z poza policjantdw wysunat sie éw
nieznajomy, jednym skokiem donadt do niego, roz-
legt sie charakterystyczny trzask i rece Rausome‘a
unieruchomione zostaty w mocnych stalowych kaj
dankach...

— Wazig¢ go, — rzucit rozkaz p. Danver. — a
teraz wprowadza¢ po jednemu jego ludzi...

Jeden za drugim wchodzili do gabinetu ze zdzi
wionemi i zaniepokdjonemi minami ludzie Rausome‘a.
lecz zaraz za progiem chwytaty ich sprawne rece po
licjantow, ktorzy naktadali im na rece kajdanki i
odprowadzali w kat gabinetu...

Gdy juz tak weszli wszyscy, p. Danver rzucit roz-
kaz:

— Zrewidowac¢ ich!...

Policjanci zrecznie i szybko dokonali rewizji, i z
pod ubran ich i z kieszeni wycigga¢ zaczeli rewolwe-
ry i male, jajkowate granaty reczne...

Po chwili caly stos tych morderczych narzedzi
pietrzyt sie na biurku p. Danvera...

Z wsciekloscia w oczach Datrzat na to izekomy
Rausome, otoczony przez czterech barczystych poli-
cjantow, ze zdziwieniem patrzyli pomocnicy p. Dan-
vera i policjanci...

A wtedy wystgpit naprzdd trzymajacy sie do cza-
su tego wcigz w cieniu nieznajomy i rzeki:

— No c6z, tow. tubnow, nie udat sie plan tak
misternie opracowany i wymyslony, i posiedzenie Li-
gi wiasnie skutkiem waszej nieobecnosci, odbedzie
sie spokojnie...

Z ust Lubnowa padio rosyjskie przeklenstwo...

— Nie rytuj sie naprézno, towarzyszu... nic nie
poradzi, skonczyto sie wasze powodzenie § Zbrodniom
waszym kres nareszcie potozony zostanie...

A zwracajac sie do p. Danvera i obecnych dodat:

— Teraz moge opowiedzie¢ wszystko szczeg6towo.
Ja jestem prawdziwym Lionelem Rausome, inspek-
torem Scotland Yardu, a ten tu, — to tow. +tub-
now, uczen i naSladowca ohydnej pamieci Dzierzyn-
skiego, szef oddzialu GPU w Moskwie, a potem szef
czerezwyczajki w Berlinie... Oddawna juz planowat
on zamach na posiedzenie Ligi Narodéw, myslac, 26



w ten sposo6b uratowac zdota komunizm od zagtady...
Nie wiedziat tylko w jaki sposéb wprowadzi¢ zarna-
chowcdw do gmachu Ligi i do sali posiedzen... | oto,
dowiecziawszy sie w tajemniczy dotychczas mewy-
jasniony sposob o treSci depeszy, wystanej przez sze-
fa policji paryskiej i o wydelegowaniu mnie do Ge-
newy, postanowit skorzysta¢ z wypadkowego podo-
bieAstwa do mnie... Urzadziwszy z kompanaim swoimi
zasadzke na mnie schwytat mnie i zabrawszy moje
dokumenty, udat sie tu aeroplanem, odgrywajac, mu-
sze przyznaé,'z powodzeniem moja role... Znalaziszy
sie tu, zdotat uzyskac¢ dla swoich wspolnikdw legity-
maoje policyjne, i odpowiednio, jak sie pokonaliSmy
zaopatrzonych, wprowadzi¢ do sali Nie przewidziat
tylko jednego; ze ja zdotam sie uwolni¢ i przyby¢ w
samg pore, azeby udaremni¢ jego zamiary... Podwiad-
ni jego w Paryzu, po skrepowaniu sznurami, przewie-

BIBLJOTEKA NOWOSCI W WARSZaWiE

Wydawnictwo Stanistawa Id:ukrowskiego
przystgpito do wydania

* [ SCI AUTORGir POLSL ICH

W powiesciach tych odzwierciedlito sie cate" wspot-
czesne zycie naszego spoteczenstwa.
A wiec: | 1eczEys}aw laros awski_ w
,»ESt

powiesci swe, p. t. erka m(i(gna’: do dziejow Pol-
ski, dajac piekny typ faworyty krolewskiej, Esterki.
EJmundJezierski w ,Wyspie Leniiht" ux-
pji powiesciowej, z subtelna Lonja obala_ideologie
komuniz u f acie j.Wjjerz lbl,g iki w,Kle-
naze*ji“ poyusza kwestje uzdrowienia powojennych
ﬁsychoz naszego spoteczenstwa, w ,,Ochotnikach Kau-
askich" Jerzego Jacka Rapackiego
znajdujemy wspomnienia z okresu wielkiej wojny,
ubrane w pieknag forme powieSciowga. Maciej hr.
tubienski w,Rozwoaacn*“ zatrzymuje sie nad
zawilg i trudng do rozstrzygniecia kwestjg potrzeby,
lub tez szkodliwosci rozwodow'. Petng werwy i humo-
ru jest powiesSC E. P u1l n-Markiewicza
p. t. ,,Cnota Pana Tosia", traktujagca o réwnoupraw-
nieniu ptci; wielkim hymnem do zycia jest powie$é
Mieczystawy tuczynskiej.p.t. ,Sad
nad Kobietg', poematem hartu kobiety kresowej ,,Za-
kazana Mitos¢", tejze autorki; ona réwniez w ,,Ta-
jemnicy Serc' roztacza przed oczami Czytelnika _oie-
ny obraz pogoni za meuehwytnem Szczesciem. Zy-
cie arystokracji i galerje typdw warszawskich znaj-
duja .czytelnicy w dwéch ut-ora” Jozefa Ma -
ciejowskiego p.t. ,Zwyciestwo" 1,starsi Pa-
nowie i Starsze Panie", Wreszcie cichy dramat zy-
ciowy matego miasteczka odzwierciedlit si¢ w powie-
§ci Zofji Dromlewiczowej p t. Mitos¢
Piotra Wrzosa". _
~ Wydawnictwo to uwzglednito wszystkie upotioba-
nia 1 gusty. Kazdy z Czytelnikdw znajdzie w riem co$
dla siebie, a nazwiska autorow Swiadczg O tern, ze
wszystkie te dzieta bedg na wysokosci najwybred-
niejszych nawet wymagan Czytelnika. .
Pragnac e piekne ksigzki uprzystepni¢ wszyst-
kim, rozpisalisSmy na powyzsze Dzieta

PRENUMERATE ULGOWA,.

Prenumerata wraz z przesytkg pocztowg wynosi:
12 ksigzek Zbroszurowanych na taSme — 36 zt. 12
ksigzek oprawionych w ptotno ...Igielskie ze ztocenia-

mi na grzbiecie i okladce 51 zt. Pienumerata ptatna
jest odrazu, lub w 6 ratach miesiecznych a 6 zi,

WZ ‘dnie a 8.50 zt.
Wysytke ksigzek rozpoczniemy po wptaceniu
WSZej raty.

pier-

REDAKTOR 1 WYDAWCA: STANISLAW FLKEOWSKI.

Zli mnie autobusem do jednego z domkéw na przedmie-
§ciu i tam wrzucili do piwnicy... Nie troszczyt- sie tam
bardzo omnie, pewni, ze sie nie zdotam uwolni¢ z wie-
z6w... Zawiedli sie srodze, gdyz po dwdéch dniach zdota-
fem, pomimo wyczerpania gtodem i walka, uwolni¢ sie
ze sunrow, wytamatem okienko w piwnicy i wydosta-
tem sie na wolno$¢... Na szczescie napofkatem zaraz
taksowke i udatem sie do prefekta policji, skad po u-
zyskaniu potrzebnych papierdw, odleciatem zaraz da

» Genewy, gdzie przybylem w sama pore, azeby spara-
lizowa¢ zamiary to. Lubnowa i jego bandy...

- Kogo AaintereSiIW poczatek tej pieknej powies-
£, . ®>n 0

ci, mech zaprenumerujé Dwanascie Ksigzek Autorow
»Polskich, a o.rzyma ja wkrétce w wydaniu ksigzJto-
w'em, w broszurze lub oprawie.

.KUPON ULGOWA.

Zamawiam 17 ksigZzek autordw oolskich wedtug
powyZszego ogtoszenia 1 zobowigzuje sie wptaci¢ za
ksigzki oroszurowane 36 zt. w 6 ratach miesiecznych
a 6 zh, lub ksigzki oprawne za 51 zt. w 6 ratach a 8.50
ztotych. .

Pienigdze wysytam jednoczes$nie przekazem po-

cz owym, poé fd £©
Bibljoteka Nowosci. Wydawnictwo

3, .. s . v
W istawa Cukrowskmgo. Warszawa, Senatorsua 29,
Tub na Nr. konta P. K. O 13.365.

Poczta

pnen

U w a g a: niepotrzebne skresli¢

tel 'rn 1 MfT/VLCA
* PN i iU+ 1T,

t Teatr Wielki i Nowy — nieczynne.

Teatr Narodowy: dzi$ i jutro ,,Sztuba" z W. Brydzinskim,

Teatr Letni: dzi$ i jutro ,,Ktopoty Bourrachona“ Z Fert-
nerem.

: Teatr Polski: dzi$ ijutro ,Romeo i Julja"

Taatl Maty; komedj-a Fodora jujja szabo".

leafr na Chtodnej: "dzis i ‘jutro ,Swierszcz za kominem™.
Teatr Ateneum: dzi$ i jutro ,,SzkoJa obtuay*. |

Teatr Nowosci, dzi$ i jutro ,Fiotek z Montmartre"

Teatr Mclodram: dzi$ i jutro ,Sprawa Dreyfusa",
Tea.r Wesote oko: >Runua> Rumba“.

L} ° /\

Teatr >WY Ananas: dzis ! jut<o ,,0d Adama ! Lwy".
Teatr Banda: dzi$ i jutro ,Jajko Kolumba".

Teatr Mignon: dzi$ i jutro ,,Wszystko na raty".

Teatr Hollywood: dzi$ i jutro ,Wiwat $miech".

Zakt. Gr. Pr. Dr., Warszawa, N.-Swiat 54, tel.; 615-56 i 242-40



